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Prostota | elegancja nowoczesnego Simplicity and elegance of

gabinetu menadzerskiego. a modern manager's office.
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Pulsar dzieki szerokie] gamie Thanks to a wide selection of

modutdw nadaje sie do units Pulsar may be used in large
wykrzystania zarowno w biurze corporate offices as well as in
korporacyjnym jak i matej firmie. small ones,
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Integraca

Integration




Partitions allow you to work in




ModUtOWOSC




Uptymalizacja wykorzystania przestrzeni Optimization of soace usage by
dzieki zastosowaniu elemertow dedicated elements mounted
rmontowanych ponad blatem. above desktop.
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Funkcjonalne dostawki i elementy
dodatkowe Pulsara rozszerzajg

Jjego funkcjonalnosc.

/

[

Pulsar's functional add-ons
and additional components
extend its furctionality.
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wymiary w cm (szerokosé x gtebokosc x wysokosc)
dimensions in cm (width x depth x height)

Biurka

(>-ebokosce 80 cm

Desks BP 01 BP 08 BP 02 BP 03 BP 04 BP 41 BP 09
Deoth 80 cm BOx80x 73 100x80x 73 170x80x 73 140x80x 73 160Xx8Cx 73 “8Cx80x 73 700x80x 73
Biurka

P-arawsg, | -lewe

Desks ) BP 07P, BP O7L BP 05P, BP 05L BP 10P BP 10L BP 31P BP 31L
P--ight, L-left 1/0x120x 73 “B0x 20x 73 30x 20x73 Cx 0Cx 73

Biurka z rama
posrednia
G-ebokose 80 cm

Desks with | | il
intermediate BP 28 BP 22 BP 29
frame 80 100 %80 % (2 120 %80 % (3 140 % 83X (3 200x S0 ¥ (3

Biurka z rama

posrednia

P-oraws, L-lewe

pesks wi!h J | U |

intermediate frame BP 27P, BP 27L BP 25P, BP 25L BP 30P, BP 30L BP 33P, BP 33L PP 09

P--ight, L-left 1£0x 120 73 6Cx 20x 73 8Cx 20x73 6Cx 0Cx T3 120x30x 110

Przystawki biurka t i i i j i @
) PP 01 PP 02 PP 03 PP 04 PP 05 PP 06 PP 07 PP 08

Desk extentions 20 xdhx (3 120 % Bbhx (& 120x42 % (3 123%x43x (& 160x 58 x (& 183 % b1 x (2 BCx£0x /3 20 xs0x (3

Panele metalowe

Diugese 23 cm

Metal modesty WP 01 WP 05 WP 02 WP 03 WP 04

panels H-23 63,6x23 83,0 %23 [U3 X 23 [2306x23 143,6% 23

Panele metalowe

Diugese b0cm

Metal modesty WP 1 WP 15 WP 12 WP 13 WP 14 WP 16

panels H-50 X BU 83,0 X 5C [C3,6 x50 25,6 x50 1436 x 50 £H3 6 x B0

&

Szafki nadbiurkowe

ze stelazem

I-plycinowe tapicerowane
<-7 korekiem

Raised cabinets with frame

I-uphclslered panel CP 01 CP 02 CP 03 CP 04 cp 03T CP 03TK CP 04T CP 04TK
K-cork 120% 41 x &b 160 % 41 x 8h “20x 4 x8h 160 x 47 x 85 0x41x8b “20x 47 x8h 160 % 41 x 25 160 x 471 x Qo

Potki nadbiurkowe

ze stelazem

T-plycinowe tepicerowane

K-z korekiem

Raised shelves with frame

T-Jphlstered pericl CP 05 CP 06 CP 07 CP 08 CP 07T CP 07TK CP 08T CP 08TK
K-cork T20x 37X 4T TE0 x 37 x £7 120x 37 x 47 160x 37 x47 T20x 37X 4T 120x 37 x 47 160 x 37 x 47 160x 37 x47
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ptyta meblowa
melamine

elementy metalowe
metal elements
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FP 01 FP 02 FP 03 FP 04 FPOIT FPO2T FP 03T FPOITK FPO2TK FPO3TK FP 04TK
/3x25 o0x25 80x25 120X 2,3 /3%x25 o0x25 8Cx25 120x 2,5 13Xx25 o0x25 80x28 [20x 2,5
FP13]’P, FP 13TPK I D Ij
Elszs e e FP11  FP12 FP13  FP14 FP36 FP37  FP38
L3%75 80x 75 80x25 120x75 30 x 7,5 80x 7,2 70x 7,5
ﬂj 7 7
FP 14 TP, FP 14 TPK
M\MAOML /110
[ FP11T FP12T FP13T FP14T FP11TK FP12TK FP13TK FP 14TK
£3x25 50x25 8Cx 25 120x 25 43% 25 50x25 80x258 120% 2,5
FP 23 TP, FP 23 TPK
80 % 25% 100/145
] L= L=
FP 21 FP 22 FP 2 FP 24 FP 32 FP 33 FP 34
L3X2h 80x 25 80x2b 120x25 80 x 2,5 S0x 2,2 120%x 2,5
FP 24 TP, FP 24 TPK
120X 25x% 100/145
Scianki tapicerowane
przejsciowe, K - 7 korkien
Partitions upholstered, FP21T FP22T FP22T FP22T FP21TK FP22TK FP23TK FP 24TK
K - with cerk £3%x95  80x75  8Ix25 170x25  43x75 30x75 30x75 1720% 7,5
ﬂ GP 01 ﬂ GP 05 ﬂ GP 02 I GP 03 H GP 04 H GP 06 ﬂ GP 07
8Cx25x42 100X 2,5%x 42 120X 2,5 % £2 140X 25 %42 100X 2,5 %42 180 % 2,5x%x42 200 x2,5x42

?\\

GP 21
80 x2,5x42

180 % 2,5x%42

[ Lo

&

GP 11 GP 15 GP 12 GP 13 GP 14 GP 16 GP 17
83 % 2,5 x 47 100x 2,56 x 47 120X 2,5 x L7 140x 25 x47 180 %x 2,2 x47 180 % 7,5 x 42 700 % 2,5 x 47
GP'|1K GP 15K GP 12K GP 13K GP 14K GP 16K GP 17K
80X 25x%x42 |00 x 2,6 x£2 1200 3¢ 2[5 5 22 140x 25 %42 |00 x 2,0 X 42 180 % 2,5 x42 200 x2,5x42

LP 01 LP 02 LP 03 LP 04 MH 01 MH 02
40X 70X 73 HEPSEraE LOXTOX T3 7 1ox 7 L) x B0 x 63 L) x B0 x
; ZP 02 ZP 03 ZP 04 ZP 05 MLB 310 B
03 MP03CR MP 02CR M>2f>2r 6x 0x156 28x2 %20 30%21 x 33%x20x%3 633x32x7 120%x25x

tapicerka szkto
fabric glass

Scianki o wysokosci 110 cm

T - tepicerowane,

TK - tapiccrowarc z korkicim

Partitions H-110
T - uphaolstered,
TK - upnolstered with cor<

Scianki o wysokosci 145 cm

Plytowe lub przeszklone

Partitions H-145
Plated or glazed

Scianki o wysokosci 145 cm

| - tzpicerowane,

TK - tapiceroware z korkierm

Partitions H-145
T - uphaolstered,
TK - upnolstered with cor<

Scianki o wysokosci 160 cm

Ptytowe lub przeszklone

Partitions H-160
Plated or glazed

Scianki o wysokosci 160 cm

T - tepiccrowanc,

I K - tapiceroware z korkiem

Partitions H-160
T - upholstered,
TK - upnolstered with cor <

Przegrody plycinowe

Chipboard screens

Przegrody przeszklone

Glass screens

Przegrody tapicerowane

Upholstered screens

Przegrody tapicerowane
z korkiem

Upholstered screens
with cork

Stoty konferencyjne
i dodatki

Conference tables
and extentions

Akcesoria

Accessories
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Funkcjonalne rozwigzania Pulsara
Functional Pulsar solutions

Uniwersalny kontener Przegubowe potgczenie Scianek Elementy dodatkowe
Universal pedestal Joint connections of walls Additional components

50cm

Panel przedni dostepny w 2 rozmiarach Szeroki kanat kablowy Klapka utatwiajgca dostep do kanatu kablowego

Modesty panel available in 2 sizes The wide cable channel Flap for easy access to cable channel

Kolorystyka blatow Kolorystyka stelazy
Melamines colours Frames colours

Bialy / White Szary / Grey Antracyt / Anthracite Dab bielony / White oak  Brzoza / Birch Chrom / Chrome Bialy / White

e o=

e o
Buk / Beech Buk Bawaria / Bavariabeech Grusza / Pear Orzech / Nut Wenge / Venge Aluminium / Alluminium  Antracyt / Anthracite

Kolorystyka tkanin wedtug wzornika
Full fabric range available in sample-chart
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To see more scan code;

mebelux

Fabryka Mebli Mebelux Sp. z 0.0.
ul. Przemystowa 9
14-100 Ostroda

tel. +4889 646 12 12
tel +4889 64612 11
fax +48 89 642 83 653

e-mail: mebelux@mebelux.com.pl
www.mebelux.com.pl

MMUNIcAticrs.com

www.sarkowaco
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EFSC

www.fsc.org
FSC® C104510

Znak odpowiedzialnej
gospodarki lesnej

Szukaj produktéw z logo FSC*



